
PRZYSMAK ECIKA / YEAST STICKS 16,00 
prosto z pieca paluchy 
z kminkiem 10 szt.            masło czosnkowe
yeast sticks with cumin seeds, 
garlic butter 10 pcs.

ROSÓŁ GOTUJEMY NA NIEDZIELĘ 18,00 CHICKEN
SOUP
rosół    z makaronem
chicken soup with noodles (on only sundays)

SER Z GONDOLI / FRIED CHEESE 23,00
panierowany ser smażony (180g)          , 
sos czosnkowy            breaded fried hard 
cheese (180g), garlic sauce

ZUPA MAŃKI Z MLECZARNI 18,00 CHEESE SOUP 
zupa z różnych gatunków sera            z grzankami
chesse soup with croutons 

CZERWONY BARSZCZ Z KROKIETEM 17,00 RED
BORSCH WITH CROQUET
barszcz     z krokietem 
beet soup with croquet

ZUPA DNIA 15,00-18,00 THE SOUP OF THE DAY

PLACKI LEŚNICZEGO 29,00 FOREST POTATO
PANCAKES 
placki ziemniaczane 3 szt, sos z grzybów, 
buraczki / potato pancakes 3 pcs., 
mushrooms sauce, beet salad

KURKA Z PODWÓRKA 32,00 GRILLED CHICKEN 
grillowany filet z kurczaka (150g), dodatki 
grilled chicken fillet (150g), extras to choose 
so sy, surówki, buraczki, kapusty, warzywa
gotowane, ziemniaki, frytki, kluski

KOKOTA W PARMEZANIE/ 36,00 CHICKEN
PARMESAN
filet z kurczaka w panierce z parmezanem (200g),
ziemniaki pieczone, sałatka wiosenna, sos słodko
kwaśny / chicken fillet breaded 
with parmesan cheese (200g), baked potatoes,
spring salad, sweet&sour sauce 

ŁOSOŚ Z GRILLA 100g / 26,00 GRILLED SALMON 
łosoś z grilla wg wagi z cytryną na sałacie
grilled salmon (by weight ) with lemon, 
lettuce

ZAWIJANIEC Z SERAMI 36,00 CHICKEN STUFFED
WITH CHEESE
filet z kurczaka (200g), panierowany, 
nadziewany serami i masłem, ziemniaki 
pieczone, surówki
chicken fillet (200g), breaded and stuffed 
with cheese and butter, baked potatoes, salad 

ŁOSOŚ Z ZIOŁOWĄ PANIERKĄ 100g / 26,00
SALMON WITH HERB CRUST
panierowany łosoś z cytryną wg. wagi, na sa³acie
salmon (by weight) with herb crust 
and lemon, lettuce

NA MOKRO / SOUPS

DO PIWA / BEER SNACKS KARTKOWE ZESTAWY OBIADOWE

RYBY / FISH

DRÓB / CHICKEN

1,3,73

7,9

 1,3,9

Danie główne:1,3,7,9

1,7,9

1,3,7,9

Na zapytanie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Danie główne: 1,3,7,11,9

Danie główne: 1,3,7,9

Danie główne: 4,9
Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Danie główne: 1,3,4,9
Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

1,39

9

1,9

1,3,7

7,9 Danie główne: 9



WOŁOWINA / BEEF

WIEPRZOWINA / PORK

POMOŻECIE ? 33,00 POTATO PANCAKES WITH
PORK STEW
jeden duży placek ziemniaczany (~20cm) 
z gulaszem, śmietana, kiszonki / pikle 
one potato pancake with pork stew (goulash),
sour cream, pickled cucumber

NIEDZIELA ŚLĄZAKA 44,00 SILESIAN SUNDAY
tradycyjna rolada (150g), kluski śląskie,
czerwona kapusta / traditional silesian 
roulade (150g), silesian dumplings, red cabbage

BURGER WOŁOWY 36,00 BEEF BURGER 
mięso wołowe (200g), pikle, sałatka, bułka
beef meat (200g), pickled cucumber, salad, roll

RUMSZTYK - GWIAZDA PRL 36,00 rozbratel
wołowy grubo mielony (150g), 
pieczarki smażone z cebulką, ziemniaki, pikle
thick minced rozbratel (150g), champignons 
fried with onion, potatoes, pickles

MIELONE / MEAT CUTLET 28,00 kotlety mielone
2szt., ziemniaki, buraczki
minced meat cutlet 2 pcs., potatoes, beet salad

WIEPRZOWINA SZARPANA/PULLED PORK 33,00
wieprzowina szarpana (220 g), frytki, surówka/
pulled pork, fries, salad

SAŁATKA MANGO / MANGO SALAD 34,00
grillowany filet z kurczaka (150g), 
sałata, brzoskwinia, sos mango / lettuce, grilled
chicken fillet (150g), peach, mango dressing

SAŁATKA Z ŁOSOSIEM 36,00 SALMON SALAD 
grillowany łosoś (120g), sałata, rukola, cebula
czerwona, pomidor suszony, sos 1000 wysp
lettuce, grilled salmon (120g), arugula, 
dried tomato, souce

KOKOTA FIT / GRILLED CHICKEN 32,00 grillowany
filet z kuczaka (150g), 
pomidor, ogórek zielony, sałaty, czerwona cebula,
papryka, sos vinegrette
grilled chicken fillet (150g), tomato, cucumber,
lettuce, red onion, sweet pepper, vinaigrette
sauce

KARTKOWE ZESTAWY
OBIADOWE

SAŁATKI / SALAD

Worth knowing:

Warto wiedzieć:

Organizujemy imprezy okolicznościowe

- orders are taken at the bar
- for the things left behind club

is not responsible
- club is monitored

Zapraszamy na niepowtarzalne 
koncerty i wydarzenia

Informacje o najbliższych wydarzeniach
znajdziecie na stronie:

panorama-klub.pl

- zamówienia przyjmowane są przy barze
- za pozostawione rzeczy lokal nie odpowiada

- obiekt jest monitorowy

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie
Danie główne: 1,3,9

Danie główne: 9,10
Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Danie główne: 1,3,7,9

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie

Alergeny występujące w dodatkach dostępne na osobnej stronie
Danie główne: 1,10

4,7,9,10

8, 7, 9, 10

9



SZARLOTKA Z LODAMI 20,00 APPLE PIE WITH
ICE CREAM
szarlotka na ciepło chłodzona lodami, 
bita śmietana

MAKARON KURCZAK BROKUŁY 31,00
CHICKEN BROCCOLI PASTA
makaron penne, filet z kurczaka, brokuły, 
sos serowy, parmezan / penne pasta, 
chicken fillet, broccoli, cheese sauce,
parmesan

CZEKOLADOWA PASJA 21,00 CHOCOLATE
PASSION 
lody czekoladowe z gorącymi wiśniami, 
bita śmietana

Z ŁOSOSIEM GRILLOWANYM 36,00 WITH
GRILLED SALMON PASTA
makaron penne, łosoś smażony (120g), 
oliwki czarne, pomidor, śmietana, parmezan
penne pasta, salmon (120g),
black olives, tomato, cream, parmesan
 
ZE SZPINAKIEM / WITH SPINACH 29,00
makaron penne, szpinak, śmietana, ser 
pleśniowy, pomidor suszony, parmezan, 
jajko sadzone / penne pasta, spinach, 
sour cream, blue cheese, dried tomato, 
parmesan, fried egg

CELINA W MALINACH 22,00 VANILLA ICE CREAM
WITH HOT RASPBERRIES 
lody waniliowe w gorących malinach, 
bita śmietana

CAPRICIOSA / CAPRICIOSA 25,00 32,00 sos,
ser, pieczarki, szynka, oregano
tomato sauce, cheese, champignons, 
ham, oregano

PIZZA WIEJSKA / COTTAGE PIZZA 24,00 30,00
sos musztardowy, ser, biała kiełbasa, 
cebula czerwona, pikle / mustard, cheese, 
white sausage, red onion, pickles

PIZZA HAWAJSKA / HAWAIIAN 24,00 30,00
 sos pomidorowy, ser, kurczak, ananas, 
kukurydza / tomato sauce, cheese, chicken,
pineapple, sweet corn

RUKOLA / ARUGULA 28,00 36,00 
sos, ser, szynka szwarcwaldzka, 
świeża rukola, oregano / tomato sauce,
cheese, black forest ham, fresh arugula,
oregano

VESUVIO 25,00 32,00 
sos, ser, salami, cebula, oregano
tomato sauce, cheese, salami, onion, oregano

MARGHERITA / MARGHERITA 15,00 20,00
sos, ser, bazylia, oregano
tomato sauce, cheese, basil, oregano 

SEROWA / CHEESES 28,00 35,00 
sos, ser wędzony, mozzarella, rokpol, oregano
tomato sauce, sheep chees, mozzarella, 
rokpol, oregano

JALAPENO (ostra / hot) 25,00 33,00 
sos, ser, cebula, papryka jalapeno, 
salami, oregano / tomato sauce, cheese,
onion, jalapeno, salami, oregano

MAKARON / PASTA

DESERY / DESSERTS

PIZZA 

1,4,7,9

1,3,7,9

1,7,9

1,3,7

 3,7

3,7

1,7,9

1,7,9

1,7,9

1,7,9

1,7,9

1,7,9

1,7,9,10

1,7,9



Dodatki:
ziemniaki gotowane,
puree ziemniaczane,
ziemniaki pieczone,
kluski,
frytki,
surówka z kapusty białej,
kapusta zasmażana,
kapusta czerwona,
surówka z kapusty czerwonej,
warzywa gotowane,
buraki,
pikle,
sos grzybowy,
sos pieczeniowy,
sos słodko kwaśny,
sos hamburgerowy,
sos 1000 wysp,
sos czosnkowy,
bułka burger,
sałatka wiosenna

3

1,9

3, 10, 

1,7

1,11

7, 9

3,7,10

1

3,7,10

9

10,7
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ZAŁĄCZNIK II – Substancje lub produkty powodujące alergie lub reakcje nietolerancji
1. Zboża zawierające gluten, tj. pszenica (w tym orkisz i pszenica khorasan), żyto, jęczmień, owies lub
ich odmiany hybrydowe, a także produkty pochodne, z wyjątkiem:
a) syropów glukozowych na bazie pszenicy zawierających dekstrozę (1);
b) maltodekstryn na bazie pszenicy (1);
c) syropów glukozowych na bazie jęczmienia;
d) zbóż wykorzystywanych do produkcji destylatów alkoholowych, w tym alkoholu etylowego
pochodzenia rolniczego;
2. Skorupiaki i produkty pochodne;
3. Jaja i produkty pochodne;
4. Ryby i produkty pochodne, z wyjątkiem:
a) żelatyny rybnej stosowanej jako nośnik preparatów zawierających witaminy lub karotenoidy;
b) żelatyny rybnej lub karuku stosowanych jako środki klarujące do piwa i wina;
5. Orzeszki ziemne (arachidowe) i produkty pochodne;
6. Soja i produkty pochodne, z wyjątkiem:
a) całkowicie rafinowanego oleju i tłuszczu sojowego (1);
b) mieszaniny naturalnych tokoferoli (E306), naturalnego D-alfa-tokoferolu, naturalnego octanu D-
alfa-tokoferolu, naturalnego bursztynianu D-alfa-tokoferolu pochodzenia sojowego;
c) fitosteroli i estrów fitosteroli otrzymanych z olejów roślinnych pochodzenia sojowego;
d) estru stanolu roślinnego produkowanego ze steroli olejów roślinnych pochodzenia sojowego;
7. Mleko i produkty pochodne (łącznie z laktozą), z wyjątkiem:
a) serwatki wykorzystywanej do produkcji destylatów alkoholowych, w tym alkoholu etylowego
pochodzenia rolniczego,
b) laktitolu;
8. Orzechy, tj. migdały (Amygdalus communis L.), orzechy laskowe (Corylus avellana), orzechy włoskie
(Juglans regia), orzechy nerkowca (Anacardium occidentale), orzeszki pekan (Carya illinoinensis
(Wangenh.) K. Koch), orzechy brazylijskie (Bertholletia excelsa), pistacje/orzechy pistacjowe (Pistacia
vera), orzechy makadamia lub orzechy Queensland (Macadamia ternifolia), a także produkty pochodne
z wyjątkiem orzechów wykorzystywanych do produkcji destylatów alkoholowych, w tym alkoholu
etylowego pochodzenia rolniczego;
9. Seler i produkty pochodne;
10. Gorczyca i produkty pochodne;
11. Nasiona sezamu i produkty pochodne;
12. Dwutlenek siarki i siarczyny w stężeniach powyżej 10 mg/kg lub 10 mg/litr w przeliczeniu na
całkowitą zawartość SO2 dla produktów w postaci gotowej bezpośrednio do spożycia lub w postaci
przygotowanej do spożycia zgodnie z instrukcjami wytwórców;
13. Łubin i produkty pochodne;
14. Mięczaki i produkty pochodne.
(1) Oraz produkty pochodne, o ile obróbka, jakiej je poddano, najprawdopodobniej nie wpływa na
zwiększenie alergenności, ocenionej przez właściwy organ w odniesieniu do produktu, z którego
powstały.


